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Producent zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian w specyfikacji konstrukcyjnej i materiatowe;.
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Srodki ostroznosci

Serwisowanie moze by¢é wykonywane jedynie przez osoby upowaznione.

Nalezy korzystac tylko z autoryzowanych czesci zapasowych, akcesoriow i materiatow
eksploatacyjnych.

Nie wolno uzywac suszarki w przypadku odziezy czyszczonej chemikaliami
przemystowymi.

Nie suszy¢ w suszarce brudnej odziezy.

Odziez zanieczyszczong substancjami typu olej jadalny, aceton, alkohol, benzyna, na-
fta, odplamiacze, terpentyna, wosk i preparaty do usuwania wosku nalezy przed su-
szeniem w suszarce wyprac w gorgcej wodzie ze zwiekszong iloscig detergentu.

Nie wolno suszy¢ w suszarce przedmiotow w rodzaju pianki gumowe;j (lateksowej),
czepkow kgpielowych, tkanin wodoodpornych, przedmiotéw powlekanych gumg oraz
odziezy lub poduszek posiadajgcych elementy z pianki gumowe.

Srodki do zmiekczania tkanin itp. nalezy stosowaé zgodnie z instrukcjg dotgczong do
tych produktéw.

Ostatnia czesc¢ cyklu suszenia odbywa sie bez podgrzewania (cykl schtadzania), aby
odziez uzyskata temperature gwarantujgcy jej nieuszkodzenie.

Z kieszeni nalezy wyjgc¢ wszelkie przedmioty, np zapalniczki czy zapaiki.

OSTRZEZENIE. Nie wolno zatrzymywac suszarki przed koricem suszenia, chyba ze
wszystkie rzeczy zostang szybko wyijete i roztozone w celu rozproszenia ciepta.

Nalezy zapewni¢ wiasciwg wentylacje, aby gazy nie przedostawaty sie z powrotem do
pomieszczen, w ktorych znajdujg sie urzgdzenia zasilane innymi paliwami, w tym urza-
dzenia korzystajgce z otwartego ptomienia.

Wydmuchiwanego powietrza nie wolno kierowac do przewoddw wykorzystywanych do
odprowadzania spalin z urzgdzenh spalajgcych gaz badz inne paliwa.

Urzadzenia nie wolno montowac za drzwiami zamykanymi na zamek, drzwiami prze-
suwnymi ani takimi, w ktérych zawiasy znajdujg sie po stronie przeciwnej niz urzgdze-
nie, ograniczajgc mozliwosc¢ catkowitego otwarcia drzwiczek urzgdzenia.

Jesli urzadzenie jest wyposazone w uktad wychwytywania strzepkéw tkanin, nalezy go
regularnie czyscic.

Nie wolno doprowadzi¢ do gromadzenia sie strzepkdw tkanin wokot urzgdzenia.

NIE MODYFIKOWAC TEGO URZADZENIA.

Przed rozpoczeciem serwisowania lub wymiany czes$ci nalezy odtgczy¢ zasilanie
urzadzenia.

Jesli zasilanie jest odtgczone, operator musi widzie¢, ze maszyna jest odtgczona (prze-
wod zasilajgcy jest odtgczony i pozostaje odtgczony) z kazdego punktu, do ktérego ma
dostep. Jesli nie jest to mozliwe ze wzgledu na konstrukcje lub instalacje maszyny, na-
lezy zapewnic roztgczenie z systemem blokujgcym w pozycji odtgczenia od zasilania.

Z zachowaniem zasad podtgczania przewodow: aby utatwic¢ instalacje i obstuge pralki
nalezy zamontowac wytgcznik wielobiegunowy przed instalacjg pralki.

Urzadzenia stacjonarne niewyposazone w wytgczniki umozliwiajgce odtgczenie od

zrédfa zasilania z rozwarciem stykdw na wszystkich biegunach, ktére pozwala na pet-
ne odtgczenie w warunkach nadmiernego napiecia kategorii lll: w instrukcji okreslono,
ze wytgczniki muszg by¢ wbudowane w state przewody sieciowe zgodnie z normami.
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OSTRZEZENIE: Urzgdzenie nie moze by¢ zasilane za pomocg zewnetrznego urzg-
dzenia przetgczajgcego, np. zegara czasowego, oraz nie moze by¢ podtgczone do ob-
wodu, w ktérym regularnie wigczane i wytgczane jest zasilanie.

Jesli na tabliczce znamionowej urzgdzenia podano inne napiecie znamionowe lub
czestotliwos¢ znamionowg (rozdzielone znakiem ,,/”), opis czynnos$ci zwigzanych z do-
stosowaniem urzgdzenia do pracy z wymaganym napieciem lub czestotliwoscig zosta-
ty podane w instrukcji instalacji.

Otwory w podstawie nie mogg by¢ zastoniete dywanem.
Maksymalna masa suchych materiatéw: 20 kg.

Poziom emisji ciSnienia akustycznego na stanowiskach pracy skorygowany wg charak-
terystyki czestotliwosciowej A: 70 dB(A).

Dodatkowe wymagania dla nastepujgcych krajéw; AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, Fl,
FR, DE, GR, HU, IS, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SK, SI, ES, SE, CH,
TR, UK:

— Urzadzenie mozna wykorzystywaé w miejscach ogolnodostepnych.

— Niniejsze urzgdzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz
przez osoby o obnizonych zdolnos$ciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
badz tez nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, jesli sg one pod nad-
zorem lub zostang poinstruowane w zakresie korzystania z urzgdzenia w bezpieczny
sposbb oraz zrozumiejg zagrozenia z tym zwigzane. Dzieci nie powinny korzystac z
urzgdzenia dla zabawy. Operacje czyszczenia i konserwacji urzgdzenia nie powinny
by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Dodatkowe wymagania dla innych krajow:

— Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym dzie-
ci) o obnizonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych badz tez
niemajgce odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, chyba ze sg one nadzorowane lub
zostang poinstruowane w zakresie korzystania z urzgdzenia przez osobe odpowie-
dzialng za ich bezpieczenstwo. Dzieci muszg by¢ pod nadzorem w celu zapewnienia,
ze nie korzystajg z urzgdzenia dla zabawy.
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1.1 Dodatkowe srodki ostroznosci dotyczace suszarki bebnowej ogrzewanej gazem

* Przed montazem nalezy sprawdzi¢, czy lokalne warunki dystrybucji, rodzaj gazu oraz
ciSnienie, a takze regulacja urzadzenia sg kompatybilne.
* Maszyny nie wolno instalowac¢ w pomieszczeniach, gdzie znajdujg sie urzgdzenia, w

ktorych jako $rodek czyszczacy wykorzystywany jest czterochloroetylen, TROJCHLO-
ROETYLEN lub WEGLOWODORY ZAWIERAJACE CHLOROFLUOR.

+ UWAGA: Przypomina sig, ze podtgczenie urzgdzen i oddanie ich do eksploatacji zgod-
nie z niniejszg normg wymaga bezwzglednego przestrzegania regulacji dotyczgcych
instalowania obowigzujgcych w kraju, w ktérym urzgdzenia sg wprowadzane na rynek.

+ Wymagajg one, aby podtgczenie do urzgdzenia byto wykonywane z uzyciem elastycz-
nego przewodu odpowiadajgcego kategorii urzgdzenia zgodnie z krajowymi przepisa-
mi instalacyjnymi obowigzujgcymi w kraju docelowym. W przypadku watpliwosci
montazysta powinien skontaktowac sie z dostawca.

+ Podtoga pod urzgdzeniem, blat oraz/lub Sciana w poblizu urzgdzenia powinny by¢ wy-
konane z niepalnych materiatéw lub nimi pokryte.

* W przypadku stwierdzenia zapachu gazu:
— nie wigczaj zadnych urzadzen,
— nie korzystaj z przetgcznikéw elektrycznych,
— nie korzystaj z telefonéw w catym budynku,
— dokonaj ewakuaciji ludzi z danego pomieszczenia, budynku lub obszaru,
— skontaktuj sie z osobg odpowiedzialng za urzgdzenie.

1.2 Informacje ogdlne

Urzgdzenie powinno by¢ przechowywane i transportowane w warunkach o temperaturze pomiedzy -20°C / + 70°C
oraz o maksymalnej wilgotnosci wynoszgcej 95% RH.

Aby zapobiec uszkodzeniu obwodow elektronicznych (i innych elementéw urzgdzenia) w wyniku skraplania sie wil-
goci, urzadzenie przed pierwszym uzyciem nalezy umiesci¢ i pozostawi¢ na 24 godziny w temperaturze pokojowe;j.
Elektryczne zasilanie musi spetniaé nastepujgce warunki:

» Maksymalny zakres dla napiecia znamionowego w poszczegoélnych krajach: -15% / +10%.
* Maksymalny zakres dla czestotliwosci znamionowej w poszczegoélnych krajach: £ 3 Hz.
» Spadki/zakiocenia: 5 spadkéw/dzien (100% utraty napiecia na czas 3-4 minut).

Stabilne zasilanie jest zawsze najlepszym rozwigzaniem. Wahania powodujg stres i dodatkowe obcigzenie wszyst-
kich elektrycznych i elektronicznych komponentow.

1.3 Przeznaczenie wylacznie komercyjne

Urzadzenia bedgce przedmiotem niniejszej instrukcji sg przeznaczone wytgcznie do uzytku komercyjnego albo
przemystowego.

1.4 Certyfikat ergonomicznosci

Ciato cztowieka stworzone jest do ruchu i aktywnosci, ale statyczne lub powtarzalne ruchy badz nieprawidtowa pozy-
cja ciata mogg by¢ przyczyng dolegliwosci lub urazéw fizycznych.

W wyniku przeprowadzonej oceny ergonomicznosci tego produktu i dostepnych w nim rozwigzan, ktére mogg mieé
wpltyw na fizyczne i kognitywne uwarunkowania jego obstugi, urzadzenie uzyskato stosowny certyfikat.

Produkty ergonomiczne powinny spetnia¢ okreslone wymagania w trzech réznych obszarach: technicznym, biome-
dycznym i psychospotecznym (przydatno$¢ oraz zadowolenie).

Dla kazdego z tych obszaréw przeprowadzono préby z udziatem rzeczywistych uzytkownikéw urzadzenia. Préby wy-
kazaty, ze produkt spetnia wymagania kryteriow ergonomicznosci zgodne z odpowiednimi normami.
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W przypadku obstugi kilku urzgdzen przez jednego operatora wzrasta liczba powtarzalnych ruchéw, co powoduje
znaczne zwiekszenie ryzyka biomechanicznego.

Mozliwym zrodtem ryzyk zwigzanych z nieprawidtowg postawg jest obstuga interfejsu uzytkownika, wyswietlacza i
przyciskow.

W celu unikniecia urazéw podczas obstugi urzgdzenia nalezy stosowac sie do ponizszych zalecen.
* W celu utatwienia zatadunku, wytadunku oraz transportu nalezy zapewni¢ odpowiednie wozki lub kosze.

« W przypadku obstugi kilku urzgdzen przez jedng osobe nalezy zapewni¢ mozliwo$¢ rotacji pracownikow w miejs-
Cu pracy.

1.5 Symbole

Przestroga

Uwaga, gorgca powierzchnia

Uwaga, wysokie napiecie

Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy przeczytac instrukcje
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2 Dane techniczne
2.1 Urzadzenia z podgrzewaniem elektrycznym
21.1 Rysunek
A B N G
_
-
M=) ! H
3
2
c
E 4
|
.
fig.X00718
1 Panel obstugi
2 Otwor drzwiczek, @ 580 mm
3 Przytgcze elektryczne
4 Przytacze wylotowe
A B c D E F
mm 795 1200 1770 775 835 750
G H I J
mm 110 270 240 175
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2.1.2 Dane techniczne

Masa netto kg 231
Pojemnos¢ bebna litry 360
Srednica bebna mm 755
Gtebokos¢ bebna mm 831
Predkos$¢ bebna, sredni wsad obr./min 43
Pojemnos¢ nominalna, wspoétczynnik napetnienia 1:18 (maks. wsad) kg 20
Pojemno$¢ nominalna, wspdtczynnik napetnienia 1:22 (zalecany wsad) kg 16,4
Podgrzewanie: Elektrycznos$¢ kW 18,0
Optymalny przeptyw powietrza, 18,0 kW** m3/h 580
Optymalne statyczne ci$nienie zwrotne, 18,0 kW** Pa 580
Maksymalne statyczne ci$nienie zwrotne, 18,0 kW** Pa 600
Poziom mocy akustycznej/cisnienia akustycznego przy suszeniu* dB(A) 72/56
Emisja ciepta zainstalowanej mocy, maks. % 15

* Poziomy mocy akustycznej zmierzono w sposob zgodny z normg 1ISO 60704.
** W zimnym i pustym urzgdzeniu.

Ztacza

Wylot powietrza 2 mm 200
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2.2 Urzadzenia z podgrzewaniem parowym
2.21 Rysunek

B(b)
A B(a) D G
L
3
H
C
E
F | 6
J
L.
fig.X00720
1 Panel obstugi
2 Otwor drzwiczek, 2 580 mm
3 Przytacze elektryczne
4 Podtgczenie pary
5 Przytacze skroplin
6 Przytacze wylotowe
A B (a) B (b) C D E
mm 790 1200 1340 1770 775 835
F G H | J K
mm 750 395 605 740 240 175
L
mm 110
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2.2.2 Dane techniczne

Masa netto kg 238
Pojemnos¢ bebna litry 360
Srednica bebna mm 755
Gtebokos¢ bebna mm 831
Predkos$¢ bebna, sredni wsad obr./min 43
Pojemnos¢ nominalna, wspoétczynnik napetnienia 1:18 (maks. wsad) kg 20
Pojemno$¢ nominalna, wspdtczynnik napetnienia 1:22 (zalecany wsad) kg 16,4
Podgrzewanie: Para o ci$nieniu 700 kPa kW 25,0
Cisnienie pary kPa 100-1000
Optymalny przeptyw powietrza** m3/h 690
Optymalne statyczne ci$nienie zwrotne** Pa 570
Maksymalne statyczne cisnienie zwrotne** Pa 600
Poziom mocy akustycznej/cisnienia akustycznego przy suszeniu* dB(A) 72/56
Emisja ciepta zainstalowanej mocy, maks. % 15

* Poziomy mocy akustycznej zmierzono w sposéb zgodny z normg ISO 60704.
** W zimnym i pustym urzadzeniu.

Ztacza

Wylot powietrza 2 mm 200

Wilot/wylot pary ISO 7/1-R1
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2.3 Urzadzenia z podgrzewaniem gazowym
2.3.1 Rysunek
. G,
A B H
4
C
E 5
J
K
fig.X00719
1 Panel obstugi
2 Otwor drzwiczek, 2 580 mm
3 Przytacze elektryczne
4 Przytacze gazu
5 Przytacze wylotowe
A B C D E F
mm 795 1200 1770 775 835 750
G H | J K
mm 110 60 270 240 175
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2.3.2 Dane techniczne

Masa netto kg 231
Pojemnos¢ bebna litry 360
Srednica bebna mm 755
Gtebokos¢ bebna mm 831
Predkos$¢ bebna, sredni wsad obr./min 43
Pojemnos¢ nominalna, wspoétczynnik napetnienia 1:18 (maks. wsad) kg 20
Pojemno$¢ nominalna, wspdtczynnik napetnienia 1:22 (zalecany wsad) kg 16,4
Grzanie: Gaz kW 21,0
Optymalny przeptyw powietrza** m3/h 690
Optymalne statyczne ci$nienie zwrotne** Pa 570
Maksymalne statyczne cisnienie zwrotne** Pa 600
Poziom mocy akustycznej/cisnienia akustycznego przy suszeniu* dB(A) 72/56
Emisja ciepta zainstalowanej mocy, maks. % 15

* Poziomy mocy akustycznej zmierzono w sposéb zgodny z normg ISO 60704.

** W zimnym i pustym urzadzeniu.

Uwagal!

Urzadzenia z domysinym podgrzewaniem gazowym s3 zaprojektowane do stosowania gazu ziemnego lub
LPG pod warunkiem, ze sg zainstalowane na wysokosci nie wyzszej niz 610 m (2001 ft) n.p.m. Na wiekszych
wysokosciach w urzadzeniu nalezy zainstalowaé specjalny zestaw do duzych wysokosci.

Numer katalogowy zestawu mozna znalez¢ na liscie cze$ci zamiennych.

Ziacza

Wylot powietrza 2 mm 200

Przylacze gazu 12" ISO 7/1-R1/2
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2.4 Urzadzenia z pompa ciepta
241 Rysunek

B(b)
A B(a) D G

C
E
F
4
| :ﬁ
J
fig.X00721
1 Panel obstugi
2 Otwor drzwiczek, @ 580 mm
3 Przytacze elektryczne
4 Spust wody skroplonej
A B (a) B (b) C D E
mm 790 1200 1230 1770 775 835
F G H | J
mm 750 110 270 125 260
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2.4.2 Dane techniczne

Masa netto kg 281
Pojemnos¢ bebna litry 360
Srednica bebna mm 755
Gtebokos¢ bebna mm 831
Predkos$¢ bebna, sredni wsad obr./min 43
Pojemnos¢ nominalna, wspoétczynnik napetnienia 1:18 (maks. wsad) kg 20
Pojemno$¢ nominalna, wspdtczynnik napetnienia 1:22 (zalecany wsad) kg 16,4
Optymalny przeptyw powietrza** m3/h nd.
Optymalne statyczne ci$nienie zwrotne** Pa nd.
Maksymalne statyczne cisnienie zwrotne** Pa nd.
Poziom mocy akustycznej/ci$nienia akustycznego przy suszeniu* dB(A) 72/56
Srednia emisja ciepta w jednym cyklu suszenia stosowana do oceny koniecznej wentylacji*** kW 1.5
Temperatura robocza otoczenia °C +10 — +45

* Poziomy mocy akustycznej zmierzono w sposob zgodny z normg 1ISO 60704.
** W zimnym i pustym urzgdzeniu.

*** Aby uzyska¢ pomoc w zakresie wymiarowania dla potrzeb wentylacji, skontaktowac sie z technikiem wentylacji
posiadajgcym odpowiednie uprawnienia. Aby zapewni¢ wystarczajgcg wentylacje, nalezy uwzgledni¢ wszystkie
zrddta doprowadzajace ciepto oraz doliczyé wszystkie pozostate parametry wptywajgce na zapotrzebowanie na wen-
tylacje. Strefa klimatyczna, parametry budynku, wielko$¢é pomieszczenia itp.

Ztacza

Przytacze rurowe, woda skroplona 2 mm 15

Pompa ciepta

Rodzaj czynnika chtodniczego R134a

llo$¢ czynnika chtodniczego kg 1,6

Fluorowane gazy cieplarniane

Ten produkt zawiera fluorowane gazy cieplarniane.
R134a: 1,600 kg

GWP 1430

rownowaznik 2,288 t CO2

hermetycznie zamkniete
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3 Przygotowanie do pracy
3.1 Rozpakowanie

Uwagal!
Do rozpakowania urzadzenia wymagane sg co najmniej dwie osoby.
Wyciggnij szuflade filtra i zdejmij dolny panel przedni.

Zdejmij tylny panel.

&

fig.X00692

Wyijaé trzpienie przytwierdzajgce urzgdzenie do palety.
Zdjg¢ urzadzenie z palety.

Uwaga!
Przesuwajac urzadzenie, postepuj z nim ostroznie. Beben nie ma mocowan transportowych.

fig.X00693

Przesuwajac urzadzenie na kotkach, ustaw je w docelowym potozeniu.
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3.2

Instrukcje recyklingu opakowania

%

=7
)[,:I
vl

\
{

s

/@
N

¢

(/.
\!

fig.X02406
Rys. | Opis Kod Typ

1 Folia LDPE 4 Tworzywa sztuczne

2 Zabezpieczenie naroznika PS 6 Tworzywa sztuczne

3 Karton PAP 20 Papier

4 Paleta FOR 50 Drewno

5 Sruba FE 40 Stal

6 Woreczek foliowy PET 1 Tworzywa sztuczne
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3.3 Kotka
Ze wzgleddw ergonomicznych urzgdzenie zostato wyposazone w kétka.
Kotka utatwiajg przemieszczanie urzgdzenia bez koniecznosci jego podnoszenia.
Z kotek mozna korzystac tylko wtedy, gdy ndzki urzgdzenia nie sg opuszczone.
fig.X00717

3.4 Umieszczenie
Rysunek przedstawia zalecang odlegto$¢ od Sciany i/lub innych urzadzen.

fig.X00959A
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/////////////////L
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? D=C+B
/
e eaa e =
1 2
1 = Widok z géry
2 = Widok z boku na zabudowane urzadzenie
Y = W przypadku maszyn zabudowanych zaleca sie, aby odcinek Y przy $cianie byt zdejmowanym elementem wykonczenia. W takim przypad-
ku E oraz F mogg byc¢ rowne 0.
A 5-500 mm (Min. 5 mm)
B 500 mm (Min. 200 mm)
C Giebokos¢ urzadzenia
D D = C + B (Min. 1220 mm, aby umozliwi¢ korzystanie z urzgdzenia)
E Min. 40 mm
F Min. 25,4 mm (Mozna wykorzysta¢ podwieszany sufit, aby zamkna¢ przestrzen nad urzadzeniem. Min. wymagany przeswit: 0 mm)
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Uwagal!

Urzadzenie nalezy ustawi¢ w taki sposob, aby wokot niego znajdowata sie wystarczajaca ilos¢ przestrzeni
roboczej dla uzytkownika i personelu serwisowego.

Zachowanie podanych zalecen umozliwi dostep do urzadzenia w celu przeprowadzenia czynnosci konserwacyjnych
i serwisowych.

W przypadku ograniczonej przestrzeni montazowej mozliwe jest zainstalowanie urzgdzenia bez zachowania pod-
anych zalecen. W takim przypadku konieczne moze by¢ odtgczenie i przesuniecie innych urzgdzen tak, aby mozliwe
byto przeprowadzenie czynnosci serwisowych wymaganych przez dane urzadzenie.

3.5 Montaz mechaniczny
Wypoziomowac pralke przy pomocy nézek. Zakres regulacji wysokosci nézek wynosi 15 mm.

Uwagal!
Wazne jest, aby urzadzenie stabilnie stalo na wszystkich czterech nézkach, a nie spoczywato bezposrednio
na kétkach. Kotek nalezy uzywac tylko do przemieszczania urzadzenia.

fig.X00694

Zat6éz z powrotem panele.
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4 System odprowadzania powietrza
4.1 Zasada obiegu powietrza

Uwagal!

Aby efekt suszenia byt jak najlepszy, wazne jest, by urzadzenie otrzymywato dostateczng ilos¢ swiezego
powietrza.

4.1.1 Urzadzenia z podgrzewaniem elektrycznym, parowym i gazowym

Wentylator wytwarza w urzgdzeniu niskie ci$nienie, wciggajgc powietrze do bebna poprzez nagrzewnice. Podgrzane
powietrze przechodzi przez suszone rzeczy oraz otwory w bebnie, po czym wyptywa przez filtr znajdujacy sie pod
bebnem. Nastepnie powietrze jest odprowadzane przez dmuchawe oraz uktad wylotu powietrza.

fig.X00730
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4.1.2 Urzadzenia z pomp3g ciepta

Wentylator wytwarza w urzadzeniu przeptyw powietrza, wciggajgc powietrze do bebna poprzez nagrzewnice. Pod-
grzane powietrze przeptywa przez ubrania oraz otwory w bebnie a nastepnie przez szuflade pierwszego filtra i znaj-
dujacy sie pod nig filtr specjalny. Filtr specjalny musi by¢ stosowany w suszarkach wyposazonych w pompe ciepta w

celu zabezpieczenia pompy przed zatkaniem przez puch. Po przejsciu powietrza przez oba filtry jest ono recyrkulo-
wane do bebna.

fig.X00729

Wietrzenie pomieszczenia

Kiedy maszyna pracuje, temperatura w pomieszczeniu sie podnosi. W zwigzku z tym pomieszczenie powinno mie¢
wystarczajgcqg wentylacje.

Podczas wymiarowania dla potrzeb wentylacji nalezy wzig¢ pod uwage wszystkie zrédta doprowadzajace ciepto do
danego pomieszczenia. Zrédta ciepta to np.: inne suszarki bebnowe, szafy suszarnicze, pralnice, magle, grzejniki itp.
Potaczenie kilku zrodet doprowadzenia ciepta oznacza zwiekszenie zapotrzebowania na wentylacje. Réwniez inne
czynniki moga wptywac na zapotrzebowanie na wentylacje, np.: strefa klimatyczna, parametry budynku, wielko$¢ po-

mieszczenia itp. Aby uzyska¢ pomoc w zakresie wymiarowania dla potrzeb wentylacji, skontaktowac sie z technikiem
wentylacji posiadajacym odpowiednie uprawnienia.




Podrecznik instalaciji 23

4.2 Swieze powietrze

W celu zapewnienia maksymalnej wydajnosci i mozliwie krétkiego czasu suszenia wazne jest zapewnienie, by ilo$¢
Swiezego powietrza doptywajgcego do pomieszczenia z zewnatrz byta taka sama jak objetos¢ powietrza odprowa-
dzanego na zewnatrz pomieszczenia.

Aby unikna¢ przeciggdw w pomieszczeniu, wazne jest, by wlot powietrza znajdowat sie za urzgdzeniem.

Zaleca sie, aby powierzchnia wlotu powietrza byfa pieciokrotnie wieksza od powierzchni przekroju rury wentylacyjne;.
Powierzchnia wlotu powietrza odpowiada powierzchni, przez ktérg moze przeptywaé powietrze, bez oporu pocho-
dzacego od ostony z kratkg lub listwami.

S

\

5xA 9:<>
i

5

QN

fig.W00051

Uwagal!
Ostony z kratka lub listwami czesto zastaniajg potowe catkowitej powierzchni przeplywu swiezego powietrza.
Pamietaj, by wzigé¢ to pod uwage.
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4.3 Kanal wylotowy

* Do wylotu powietrza nalezy uzy¢ tylko sztywnych lub gietkich kanatéw metalowych.
* Nie wolno stosowac plastikowych kanatow wylotowych.
» Zalecany materiat dla wylotu powietrza to stal galwanizowana.

* Kanatéw wylotowych nie mozna mocowac przy pomocy srub lub innych przedmiotéw, ktére wchodzg do ich srod-
ka, poniewaz mogg one wytapywacé strzepki odziezy.

*  Wylot powietrza nie powinien by¢ skierowany na $ciane, sufit lub do przestrzeni zamknietej budynku.

» Kanat wylotowy musi by¢ prowadzony w pewnej odlegtosci od budynku, gdyz skraplanie sie wody moze spowodo-
wacé uszkodzenia budynku wskutek mrozu.

» Kanat wylotowy musi prowadzi¢ na zewnagtrz budynku (obiektu).

» Kanat wylotowy musi by¢ tak poprowadzony, by byt chroniony z zewnatrz.
» Kanat wylotowy musi by¢ gtadki wewnatrz (niski opér dla powietrza).

» Zagiecia (kolana) kanatu wylotowego muszg byc¢ fagodne.

4.4 Wspdlny kanat wylotowy

A /N

Zaleca sie przytgczenie kazdego urzadzenia do osobnego kanatu wylotowego.

W przypadku gdy z jednego kanatu wylotowego korzysta wiele urzadzen, to za kazdym kolejnym urzgdzeniem kanat
musi by¢ coraz wiekszy. Zalecane przejscie w zwiekszane $rednice przedstawione zostato w tabeli.

Jedli do jednego kanatu wylotowego podtgczono kilka urzgdzen, zaleca sie, aby przeptyw powietrza w urzgdzeniach
ustawi¢ po uruchomieniu wszystkich suszarek i ustawieniu programu bez podgrzewania. (Nie dotyczy urzadzen wy-
posazonych w funkcje AFC (adaptacyjna regulacja predkosci wentylatora)).

Nalezy pamietaé, ze przewody o niepotrzebnie duzych rozmiarach stwarzajg problemy z ciggiem.

— — N —) —

1 4 Y

-> ? ‘ > >
\2; — v

fig.W00052
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Liczba urzgdzen 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Kanat wylotowy 2 mm 200 315 400 400 500 500 630 630 630 800
Zalecana powierz- m?2 0,16 0,39 0,63 0,63 0,98 0,98 1,56 1,56 1,56 2,51
chnia wlotu $wiezego

powietrza

Minimalna powierz- m2 | 0,117 0,234 0,351 0,468 0,585 0,702 0,819 0,936 1,053 1,17
chnia wlotu $wiezego

powietrza

ZAN AN

Zmniejszanie srednicy kanatu wylotowego jest niedozwolone.

4.5 Doboér wielkosci wylotu powietrza
Istotne jest, by zapewni¢ suszarce wtasciwg ilos¢ powietrza odpowiadajgcg jej mocy.

Zbyt duzy lub niewystarczajgcy strumien powietrza powoduje wydtuzenie czasu suszenia lub obnizenie wydajnosci
urzgdzenia.

Jesli rura wylotowa jest dtuga lub uktad wentylacyjny nie jest wiasciwie zaprojektowany, zaleca sie okresowe czy-
szczenie rur wylotowych. Dluzsze przewody wymagajg zazwyczaj czestszego czyszczenia. Jesli w rurze wylotowej
jest zbyt duze cisnienie zwrotne, zaleca sie montaz wentylatora wyciggowego.

Rury wylotowe powinny by¢ krétkie, aby urzadzenie mogto funkcjonowac jak najlepie;.
Aby urzgdzenie mogto funkcjonowaé mozliwie najlepiej, wszystkie jego ostony muszg by¢ zamontowane.

Rura wylotowa musi by¢ zaprojektowana tak, aby statyczne cisnienie zwrotne mierzone w otworze czujnika NTC nie
przekraczato maksymalnej wartosci dopuszczalnej okreslonej w rozdziale ,Dane techniczne”.
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4.6 Regulacja przeptywu powietrza (nie dotyczy suszarek bebnowych z pompa ciepta)

/N /N

Regulacji przeptywu powietrza dokonywa¢ moga jedynie osoby upowaznione.

Istotne jest, aby zapewni¢ suszarce wtasciwg ilos¢ powietrza odpowiadajgcy jej parametrom. Jesli przeptyw powie-
trza bedzie ponizej warto$ci minimalnej, urzadzenie wytgczy podgrzewanie, co bedzie skutkowato dtuzszym czasem
suszenia.

Wyzszy niz wymagany przeptyw powietrza rowniez nie jest wskazany, poniewaz moze prowadzi¢ do wychtfodzenia
pralni oraz hatasu z rur i wylotu. W ekstremalnych przypadkach moze réwniez skutkowac¢ diuzszym czasem
suszenia.

Urzagdzenie zostato fabrycznie ustawione na optymalny przeptyw powietrza dla ekwiwalentnej dlugosci rur wynoszg-
cej do 15 m. (Ustawienia fabryczne podano na tabliczce znajdujgcej sie na przepustnicy.) W przypadku przewodoéw
rurowych réznigcych sie od ustawionej fabrycznie dlugosci rur konieczne jest dostosowanie urzadzenia zgodnie z
ponizszymi poleceniami.

*  Wyciggnij szuflade filtra i zdejmij panel przedni.
« Zdejmij tylny panel.

&

K

fig.X00731A
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* Zdejmij dolny panel boczny.

fig. X00979E

» Odigcz czujnik NTC.

fig.X01226B
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W62z przyrzad pomiarowy (manometr) w otwér (A). Upewnij sie, Zze potgczenie jest szczelne i nie dochodzi do wydos-
tawania sie powietrza. Poprowadz rure z tylu urzadzenia i przez szczeline z prawej strony silnika bebna.

(T .

fig.X00896A

* Poluzuj nakretke motylkowg na przepustnicy (B).
* Dokonaj pomiaréw po uruchomieniu programu bez podgrzewania i gdy beben urzgdzenia jest pusty.

» Poprzez otwarcie lub zamkniecie przepustnicy (B) cisnienie w otworze (A) podnosi lub obniza sie, co powoduje
zwiekszenie lub zmniejszenie przeptywu.

fig.Ww00289B
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Optymalne wyniki suszenia uzyskuje sie, gdy zmierzona warto$¢ przeciwcisnienia statycznego odpowiada wartos-
ciom podanym w ponizszej tabeli.

Podgrze- Moc Hz Optymalne przeciwcisnienie statyczne — mie- | Wynik: Nominalny przeptyw powietrza w zimnym i
wanie rzone w punkcie A (Pa) w zimnym i pustym pustym urzadzeniu (m3/h)
urzadzeniu
Elektrycz- | 18,0 kW 50 580 580
ne
Elektrycz- | 18,0 kW 60 885 580
ne
Gazowe 21,0 kW 50 570 690
Gazowe 21,0 kW 60 900 670
Parowe 25,0 kW 50 570 690
Parowe 25,0 kW 60 900 670
Wykres krzywej spadku cisnienia
Szary obszar (A) wyznacza optymalny zakres roboczy.
A Zakres roboczy
B Optymalny przeptyw powietrza w zimnym i pustym urzgdzeniu
C Przeciwcisnienie, Pa
D Przeptyw powietrza, m3/h
TD6-20 ,GAS/STEAM ,21/25kW ,400V/3/50Hz
1100
1000
900
800
700
600
¢ 500
400
300
200
100
0
0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200
D
fig.X01548
TD6-20 ,GAS/STEAM ,21/25kW ,400V/3/60Hz
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fig.X01550
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Alternatywna metoda pomiaru

/N /N

Regulacji przeptywu powietrza dokonywa¢ moga jedynie osoby upowaznione.

Uzy¢ wykonanego we wtasnym zakresie manometru w postaci napetnionego wodg weza wygietego w ksztatcie litery
,U” (maks. $rednica zewnetrzna e 10 mm minimalna $rednica zewnetrzna 2 5 mm). Po zdemontowaniu czujnika
NTC wiozy¢ jeden koniec weza do otworu (A), przytrzymujgc waz jak pokazano na ilustracji tak, aby poziom wody
byt rowny.

Uruchomi¢ maszyne i zmierzy¢ réznice pomiedzy poziomem wody w jednym i drugim koncu weza.

1mm =10 Pa.

Xmm¢

fig.7528B

Uwaga!
Po ustawieniu przeplywu powietrza zamontowac czujnik NTC w otworze (A) oraz dokreci¢ nakretke, aby za-
blokowa¢ przepustnice (B) ustawiong w nowym potozeniu.

Zatozy¢ panel przedni i wiozy¢ szuflade filtra.
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5 Przytacze elektryczne
5.1 Instalacja elektryczna

/N /N

Instalacje elektryczng mogg wykonywacé jedynie przez osoby odpowiednio wykwalifikowane.

/N /N

Urzadzenia z silnikami sterowanymi czestotliwosciowo moga by¢ niekompatybilne z pewnymi rodzajami wytgcz-
nikéw réznicowopragdowych typu ELCB. Nalezy pamieta¢, ze maszyny sg zaprojektowane w taki sposéb, aby za-
pewni¢ wysoki poziom bezpieczenstwa dla oséb, dlatego tez takie elementy wyposazenia zewnetrznego, jak
wytgcznik ELCB, nie s3 jest niezbedne, lecz sg zalecane. Jesli jednak zastosowany ma by¢ wytgcznik ELCB, pa-
mietaj o nastepujgcych kwestiach:

» zwrdci¢ sie do kwalifikowanej, upowaznionej firmy instalacyjnej celem zapewnienia, by zostat wybrany wtasci-
wy typ wylgcznika o wiasciwych parametrach,

+ dla osiggniecia maksymalnej niezawodnosci, podigczaj tylko jedno urzgdzenie do kazdego wytgcznika
réznicowoprgdowego,

* upewnic sie, ze kabel uziemiajacy jest prawidtowo podtgczony.

W przypadku, gdy pralka nie jest wyposazona w wytgcznik wielobiegunowy, nalezy go wczesniej zainstalowac.

Przestrzega¢ zasad podigczania przewoddéw: aby utatwi¢ instalacje i obstuge maszyny nalezy zamontowac¢ wytgcz-
nik wielobiegunowy.

Kabel taczgcy powinien zwisaé w tuku o duzym promieniu.
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5.2 Podlaczenie urzadzenia z wykorzystaniem rdzenia ferrytowego

5.2.1 Urzadzenia wyposazone w funkcje AFC lub DSC

W celu uzyskania odpowiedniego poziomu kompatybilnosci elektromagnetycznej konieczne jest zastosowanie rdze-
nia ferrytowego dostarczonego w komplecie z urzgdzeniami wyposazonymi w funkcje AFC (adaptacyjna regulacja
predkosci wentylatora) lub DSC (regulacja predkosci obrotowej bebna). (Nalezy zwréci¢ uwage, ze dotyczy to wy-
tacznie tych urzgdzen).

Przed potgczeniem z urzgdzeniem przewdd uziemiajgcy (UZM) nalezy owingé wokét rdzenia ferrytowego.

Przygotowac przewdd zasilajgcy tak, aby przewdd uziemiajgcy (UZM) byt diuzszy, niz pozostate przewody (zgodnie
z tabela).

Przekroj przewodu L Liczba przetozen przewodu
AWG14 lub 2,5 mm?2 280 mm x5
AWG12 lub 4 mm? 280 mm x5
AWG10 lub 6 mm? 300 mm x5
AWGS lub 10 mm? 330 mm x5
AWGS6 lub 16 mm? 400 mm x5
AWG4 lub 25 mm? 490 mm x5
L
———— T
fig.X01516

Po przygotowaniu przewodu zasilajgcego zgodnie z tabelg nalezy owing¢ przewdd uziemiajgcy (UZM) wokét rdzenia
ferrytowego, a nastepnie podtgczy¢ wszystkie przewody zgodnie z ponizszym schematem.

fig.X01360B
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5.3 Podiaczenie jednofazowe:
Zdejmij panel ostonowy modutu zasilania. Podtgcz uziemienie i inne przewody w pokazany sposaéb.
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Po zainstalowaniu zamontuj panel z powrotem i sprawdz, czy:

* beben jest pusty,
» urzadzenie dziata, podtgczajgc zasilanie i uruchamiajgc program wykorzystujgcy podgrzewanie.
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5.4 Podlaczenie tréjfazowe
Zdejmij panel ostonowy modutu zasilania. Podtgcz uziemienie i inne przewody w pokazany sposaéb.
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Po zainstalowaniu zamontuj panel z powrotem i sprawdz, czy:

* beben jest pusty,
* urzadzenie dziata, podtgczajgc zasilanie i uruchamiajgc program wykorzystujgcy podgrzewanie.

5.5 Potaczenia elektryczne

Mozliwe rodzaje Napigcie zasilania Hz Moc grzewcza Moc catkowita Zalecany
podgrzewania kW kW bezpiecznik
A
Urzadzenia z pod- 220-230 V 3~ 50/60 18,0 19,0 50
grzewaniem _
elektrycznym 240V 3 50/60 18,0 19,0 50
380—415V 3N ~ 50/60 18.0 19.0 32
440V 3 ~ 50/60 18.0 19.0 32
480V 3~ 60 18,0 19,0 25
Urzgdzenia z pod- 220-240V 3 ~ 50/60 * 1.0 10
grzewaniem gazo- 380-415V 3N ~ 50/60 * 1,0 10
wym oraz parowym
440V 3~ 50/60 * 1,0 10
480V 3~ 60 * 1,0 10
Urzgdzenia z pompg | 220-240V 1 ~/1N~ 50/60 * 5.5 25
clepla 380-480V 3 ~ /3N ~ 50/60 * 6.5 10

* W takich przypadkach moc catkowita i zalecany bezpiecznik nie sg zalezne od mocy grzewcze;.

6 Podtaczenie pary
6.1 Podiaczanie pary

/N /N

Rura pary musi by¢ przycieta i nie moze by¢ pod cisnieniem.

Otwor wlotowy pary

» Odgatezienie rurociggu parowego musi znajdowac sie na wierzchu gtéwnego rurociggu pary, aby unikngc¢ kon-
densaciji pary.

» Odgateziona rura musi by¢ nachylona ze zmniejszajgcym sie katem i musi kohczy¢ sie na wysokosci nad odgate-
zieniem potaczenia wlotowego (5).

*  Wi6z zawor kurkowy (A) i wychwytywacz zanieczyszczen (B) na odgatezieniu.

» Jesli odgatezienie znajduje sie zbyt daleko od przewodu gtéwnego, w celu utrzymania odpowiedniej ilosci pary za-
leca sie zainstalowanie kolektora pary (F).

fig.7194B
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Podtgcz weze cisnieniowe do przytgczy wlotowych i wylotowych urzgdzenia. Dla unikniecia deformacji wazne jest,
aby odgatezienia potgczeniowe wlotow i wylotéw byty podparte.
Weze cisnieniowe nie mogg zwisa¢ w dot.

fig.7195

Powrét skroplin

Wazne jest, aby odgateziona rura powrotna kondensatu prowadzgca do gtéwnej rury na kondensat byta nachylona
pod zmniejszajgcym sie katem i znajdowata sie ponizej odgatezienia fgczenia wylotu (6).

» Zamontuj wychwytywacz zanieczyszczen (D) na przewodzie powrotnym.

« Za wychwytywaczem zanieczyszczeh (D) zamontuj mechaniczny zawor spustowy wody (C).

» Zamontuj zawor kurkowy (E).

* Podtgcz weze cisnieniowe pomiedzy odgatezieniami rur a urzgdzeniem. Uwaga: weze nie sg dostarczane wraz z
urzadzeniem.

Izolacja rury

Wszystkie rury muszg by¢ izolowane w celu zmniejszenia ryzyka poparzenia. I1zolacja zmniejsza rowniez straty ciep-
ta do otoczenia.

Gdy jest juz gotowe
* Zbadaj uktad pod katem wyciekdw i nieszczelnoSci.
*  Wyczys$c¢ separatory zanieczyszczen.
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7 Przytacze gazu
7.1 Umies¢ naklejke

Przed zainstalowaniem urzgdzenia umies$¢ na wewnetrznej stronie drzwiczek w odpowiednim miejscu oraz na ptycie
czotowej naklejke ,Przeczytaj instrukcje uzytkowania”.

Naklejka musi mie¢ wiasciwy kod kraju, wybierz prawidtowg naklejke z zestawu gazowego.

Art. No. ...........

fig.7642

7.2 Informacje ogdlne

AN /N

Czynnosci te moga by¢ wykonywane jedynie przez osoby odpowiednio wykwalifikowane.

Zamontuj zawor odcinajgcy przed przytgczem wejsciowym urzgdzenia.
Fabrycznie dobrany rozmiar dyszy jest odpowiedni dla gazu o parametrach podanych na tabliczce znamionowe;.

Nalezy sprawdzi¢, czy ciSnienie zapewniane przez dysze i parametry gazu sg zgodne z podanymi w tabelach na na-
stepnych stronach. Jesli nie, skontaktuj sie z dostawca.

Przed potgczeniem suszarki opréznij rury w uktadzie.

Uwagal!
Po podiaczeniu sprawdz wszystkie potaczenia. Nie moze byé zadnych nieszczelnosci.
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7.3 Instalacja gazowa

Niniejsze urzgdzenie gazowe jest skonstruowane do zasilania gazem ziemnym (grupy 12H i I2E), oznaczanym z re-
guty jako GNH.

Niniejsze urzadzenie z domysinym podgrzewaniem gazowym zostato zaprojektowane przy zatozeniu instalacji na
wysokosci nie wyzszej niz 610 m (2001 ft) n.p.m. Na wiekszych wysokosciach w urzgdzeniu nalezy zainstalowaé
specjalny zestaw do duzych wysokosci. Numer katalogowy zestawu mozna znalez¢ na liscie czesci zamiennych.

Tabliczka z danymi przedstawia rozmiar dyszy i ciSnienie w dyszy oraz panstwa, w ktorych wykorzystywany jest gaz
tej klasy:

AL Albania IE Irlandia
AT Austria IS Islandia
BE Belgia IT Wiochy
BG Butgaria LT Litwa

CH Szwajcaria LU Luksemburg
(034 Cypr Lv Litwa

Cz Czechy MK Macedonia
DE Niemcy MT Malta

DK Dania NL Holandia
EE Estonia NIE Norwegia
ES Hiszpania PL Polska

Fl Finlandia PT Portugalia
FR Francja RO Rumunia
PL Wielka Brytania SE Szwecja
GR Grecja Si Stowenia
HR Chorwacja SK Stowacja
HU Wegry TR Turcja

Nalezy sprawdzi¢ rodzaj gazu dostepnego w danym miejscu, a takze wysokos$¢ nad poziomem morza miejsca insta-
lacji urzgdzenia.

Istnieje wiele jednakowych typoéw gazu, natomiast urzgdzenie powinno by¢ wyposazone w rézne rodzaje dysz, w za-
leznosci od typu gazu.

7.4 Tabela cisnien i nastaw

Gazy propan-
butan

Kategoria gazu

Cisnienie na
przytaczu
(mbar)

Cisnienie
wtryskiwacza
(mbar)

Wielkos¢ dy-
szy (e mm)

Ptytka redukto-
ra powietrza
(mm)

Nr naklejki

Moze by¢ do-
stepne w na-
stepujacych
panstwach

Mieszanina bu-
tanu /
mieszanina
propanu

3+

28-30/
37

Brak regulacji

2,30

Nie

490375643

BE, CH, CY,
CZ,ES, FR,
GB, GR, IE, IT,
LT, LU, LV, PT,
SK, SI

Butan

3B/P

30, 37, 50

28

2,30

Nie

490375644

BE, CY, DK,
EE, FI, FR, GB,
HU, IT, LT, NL,
NO, SE, SI, SK,
RO, HR, TR,
BG, IS, LU, MT,
PL, AT, CH, DE,
SK

Propan

3P

30, 37, 50

28

2,40

Nie

490375645

FI, NL, RO, BE,
CH, CZ, IE, IT,
ES, FR, GR,
GB, HR, LT, NL,
PL, PT, SI, SK,
AT, CH, DE,
NL, LU, SK
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Gaz ziemny Kategoria gazu | Ci$nienie na Cisnienie Wielkos$¢ dy- Ptytka redukto- | Nr naklejki Moze by¢ do-
przytaczu wtryskiwacza szy (e mm) ra powietrza stepne w na-
(mbar) (mbar) (mm) stepujacych

panstwach

2H, 2E 20 8 4,00 Nie Domyslinie AT, BG, CZ,
DK, EE, FI, GR,
HR, HU, IS, IE,
IT, LV, LT, NO,
PT, RO, SK, SI,
ES, SE, CH,
TR, GB, DE,
PL, LU

2E+ 20/25 Brak regulacji 3.30 Nie 490375641 BE, FR

2E (G20) 20 8 4.00 Nie 490375642 NL

2L (G25) 25 12

2(43.46-45.3 25 12

MJ/m3 (0 °C))

(G25.3)

2LL (G25) 20 12 4.00 Nie 490375642 DE

Jezeli urzadzenie bedzie zamontowane lub uzywane na duzej wysokosci n.p.m. (powyzej 610 m), nalezy zamonto-
wac odpowiedni zestaw do duzych wysokosci.

Numer zestawu mozna znalez¢ na liscie czgsci zamiennych.

7.5 Uruchomienie prébne

*  Wykreé¢ wkret w odgatezieniu pomiarowym (2) o 1/4 obrotu i podtgcz manometr do odgatezienia pomiarowego.
» Wybierz program z podgrzewaniem.
* Uruchom urzadzenie.

» Sprawdz ci$nienie dyszy, zob. ,Tabela cisnien i nastaw”.

» Jesli to konieczne, wyreguluj srube reduktora (4) za ostong (3). Zatdéz z powrotem ostone wkretu (3), jesli zostata

zdjeta.

» Sprawdzi¢, czy gaz pali sie jednolicie. Najlepszy jest niebieski ptomien na palniku.
* Po wyregulowaniu dokreci¢ $rube (2).

fig.7120
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7.6 Instrukcja przerébki

Odtgcz zasilanie urzgdzenia.

Zdejmij tylny panel.

Zdemontowac klapke ograniczajgca przeptyw powietrza (1).
Odtaczy¢ istniejgcg dysze (2) i zamontowac nowa.
Zamontowac klapke ograniczajgcg przeptyw powietrza.

fig.X01068

Wykre¢ wkret w odgatezieniu pomiarowym (2) o 1/4 obrotu i podtagcz manometr do odgatezienia pomiarowego.
Podtgcz zasilanie i wybierz program z podgrzewaniem.

Uruchom urzadzenie.

Nastaw prawidtowe cisnienie dyszy zgodnie z tabelg za pomocg wkretu regulacyjnego (4) znajdujgcego sie pod
ostong (3).

fig.7120

Sprawdz, czy gaz pali sie jednolitym ptomieniem.
Zatdz ostone wkretu (3).

Po wyregulowaniu dokrecic srube (2).

Zatdz z powrotem tylny panel.
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7.7 Naklejka z danymi

Jesli istnieje potrzeba przystosowania urzgdzenia do gazu innego typu, nalezy uaktualni¢ tabliczke znamionowg z ty-
tu urzadzenia, aby dane byly prawidtowe.

Umiesc¢ naklejke dotgczong do zestawu do przerobki na dotychczasowej tabliczce z danymi, zgodnie z rysunkiem
ponizej. Jesli w zestawie jest wiecej niz jedna naklejka z danymi, wybierz prawidtowy kod kraju i typ gazu.

N

Serial no.:

oc: Date: Wiring diag:
Program:

Type:

-

Y
A

2Qn(Hs) 21 KW PIN NO. 2575DM30487
BE,CH,CY,CZ,ES,FR,GR,IE,IT,

LT,LU,LV,PT,SK,SI : I3+ (28-30/37MBAR)

GB : 13+ (28-30/37MBAR) PIN NO. 359BQ491

Product no.:
Serial no.:

OC number: Date(YYMM): MANIF. PRESS.: 28-30/37TMBAR INJECTOR:@  2.30 MM
Capacity: LPG GAS: G30/G31

Type/Model: (INLET PRESS.: 28-30/37 MBAR, CAL. VAL. 125810/95650 KJ/M3)
Voltage: 5

Rated Input:

2Qn(Hs) 21 KW PIN NO. 2575DM30487
AT,BG,CZ,DK,EE,FI,GR,HR,HU,IS,IE,IT,LV,
LT,NO,PT,RO,SK,SI,ES,SE,CH, TR :12H (20MBAR)

DE,PL,LU : I12E (20/25MBAR)

GB : 12H (20MBAR) PIN NO. 359BQ491
MANIF. PRESS.: 8 MBAR INJECTOR:@  4.00 MM
NATURAL GAS : G20

(INLET PRESS.: 20-25 MBAR, CAL. VAL. 37780 KJ/M3)

For safety reasons use only genuine spare parts.

Made in Sweden
Electrolux Professional AB
341 80 Ljungby, Sweden

Y
N

Product no.:
Serial no.:

oc: Date: Wiring diag:
Program:

Type:

fig.X02293
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8 Zmiana strony otwierania drzwiczek

Odtgcz zasilanie urzgdzenia.
Zdemontuj zawiasy i zdejmij drzwi. Zacznij od zdjecia gérnego zawiasu.

<

fig.X00714

Zdemontuj przedni panel gérny i ostroznie umie$¢ go w strefie nad panelem przednim (przednig $ciankg skierowang
ku gérze). Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ przewoddéw. (Mozliwe jest odtgczenie przewododw i odtozenie przedniego pane-
lu gérnego w inne miejsce).

w

X
-y
(@

ig.x00688
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Wyjmij z urzadzenia szuflade filtra.

Odkrec¢ Sruby magnesu przetgcznika drzwiczek.
Zdejmij panel przedni.

Odtaczy¢ przewdd przetgcznika drzwiczek.

fig.X00689

Usung¢ goérng srube, pokrywe i dolng Srube po prawej stronie.

Usung¢ sruby po lewej stronie, aby zwolni¢ uchwyt przetgcznika kontaktronowego, zabezpieczajgcy przewdd prze-

tgcznika drzwiczek. Przeciggng¢ przewdd przetgcznika drzwiczek przez otwar, aby go zwolnié.

fig.X00690
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Na uchwycie przetgcznika kontraktonowego wyciggngé i przeniesé przewdd przetgcznika drzwiczek z gérnej na do-
Ing pozycje, zgodnie z rysunkiem. Upewnic¢ sie, ze przewdd i jego koncowka znajdujg sie w odpowiedniej pozyciji.

fig.X01095

Obraéci¢ uchwyt przetgcznika kontraktonowego na drugg strone i zamocowac go po prawej stronie. Przeciggna¢
przewdd przetgcznika drzwiczek przez otwor, aby go podtgczyc.

Przymocowaé uchwyt przetgcznika kontaktronowego po prawej stronie przy uzyciu srub.
Zamocowac pokrywe ponownie i przykreci¢ gérng i dolng srube po lewej stronie.

2X

fig.X01233
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Obrdci¢ przedni panel na druga strone i przymocowac go ponownie na urzadzeniu.
Dokre¢ sruby magnesu przetgcznika drzwiczek.

/N /N

Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ kabla przetgcznika w czasie montowania panelu przedniego.

Witz szuflade filtra.

fig.X00701

Zat6éz z powrotem gorny panel przedni.

wi(®
-

fig.X00716
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Najpierw zamontuj z powrotem dolny zawias.
Umie$¢ drzwiczki na dolnym zawiasie.
Zatdz na drzwiczki gorny zawias, po czym przymocuj go, nie zdejmujgc przy tym zawiasu z drzwiczek.

fig.X00715

Podtgcz zasilanie urzadzenia.
Wykonaj prébne uruchomienie urzgdzenia.
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9 Postepowanie przy pierwszym uruchomieniu

Po ukohczeniu instalacji i pierwszym podtgczeniu do sieci zasilajgcej nalezy wprowadzi¢ ponizsze ustawienia. Po
zmianie ustawienia nastgpi automatyczne przejscie do nastepnego parametru. Postepuj zgodnie z instrukcjami na
wyswietlaczu.

* Wybdr jezyka
» Ustawianie daty i godziny
» Aktywacja/dezaktywacja alarmu serwisowego

9.1 Wybor jezyka
Woybierz jezyk z listy widocznej na wyswietlaczu. Przewijaj za pomocg strzatek w gére i w dot.
W tym jezyku wyswietlane bedg wszystkie komunikaty na wyswietlaczu, nazwy programoéw itd.

9.2 Ustawianie daty i godziny

Wybierz opcje TAK i naciénij przycisk 4l , aby przej$¢ do menu CZAS/DATA.
Aktywowaé menu USTAWIANIE CZASU i ustawié¢ prawidtowg godzine.

Zapisa¢ ustawienia.

Aktywowaé menu USTAWIANIE DATY i ustawi¢ prawidtowg date. Najpierw wpisac rok.

« Ustaw rok. Wyjdz z edycji poprzez dtugie naci$niecie przycisku 4l .
» Ustaw miesigc. Wyjdz z edycji poprzez dtugie naci$niecie przycisku >l .
« Ustaw dzieh. WyjdzZ z edycji poprzez ditugie nacisniecie przycisku >l , @ nastepnie zapisz ustawienia poprzez

ponowne dtugie nacisniecie przycisku
Po zakonczeniu wyjds¢ z menu.

9.3 Aktywacja/dezaktywacja alarmu serwisowego

Za pomocg opcji TAK lub NIE okresli¢, czy urzgdzenie ma generowac alarm serwisowy.
Wyjsc¢ i zapisa¢ ustawienia.



Podrecznik instalaciji 49

10 Test koncowy

A AN

Czynnosci te moga by¢ wykonywane jedynie przez osoby odpowiednio wykwalifikowane.

Opisane ponizej kontrole nalezy przeprowadzac:

* po zakonczeniu instalacji, przed pierwszym uzyciem urzadzenia;
* po kazdej naprawie.

Sprawdz dzialanie automatycznego zatrzymania urzadzenia

» Uruchom program i sprawdz, czy otwarcie drzwiczek lub wyciggniecie szuflady powoduje zatrzymanie urzgdzenia.
« Jedli urzadzenie nie zatrzymuje sie, jeden z mikroprzetgcznikéw dziata wadliwie.

Sprawdz kierunek obrotéw silnika wentylatora (tylko w urzadzeniach z zasilaniem tréjfazowym)
* Wyciggnij szuflade filtra i zdejmij dolny panel przedni.
*  Wioz szuflade filtra.

fig.Xx00732

Jesli urzadzenie posiada regulacje predkosci bebna, nalezy rowniez zdemontowac¢ panel maskujacy silnik
wentylatora.

fig.Xx01001
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* Uruchom program i sprawdz, czy kierunek obrotéw silnika wentylatora jest prawidtowy. Powinien sie obracaé w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

fig.X00733B

Jesli kierunek obrotdéw silnika wentylatora jest nieprawidtowy, zamien miejscami dwie z trzech faz zasilania na listwie
zaciskowej z lewej strony.

Uwagal!
Nieprawidiowy kierunek obrotéw silnika wentylatora spowoduje wygenerowanie kodu btedu sygnalizujgce-

go niski przeptyw powietrza.
\.&III/.
@00

\
RS

fig.7119
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*  Wyjmij szuflade filtra i zatéZz z powrotem panele.
* Witz szuflade filtra.

fig.X00734

Sprawdzenie podgrzewania
* Uruchom program z podgrzewaniem i pozostaw urzgdzenie pracujgce z pustym bebnem na okoto pie¢ minut.
» Otworz drzwiczki i sprawdz, czy wnetrze bebna jest ciepte.

Podczas cyklu suszenia, kiedy kwadracik w prawym dolnym rogu jest zaznaczony, oznacza to, ze aktywna jest jed-
nostka grzania (WL.). Jednostka grzania moze by¢ gazowa, elektryczna, parowa lub z pompg ciepfa.

Jesli kwadracik nie jest zaznaczony, nie oznacza to usterki jednostki grzania. Pole to po prostu monitoruje stan jed-
nostki grzania i informuje o tym, czy w danym momencie jest ona aktywna (WL.), czy nieaktywna (WYL.).

* A= Aktywna/WL.

* B = Nieaktywna / WYL.

, S
/ \
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' 1= A
\ ’
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fig.X01995

Gotowos¢é do uzycia

Jesli wszystkie proby wypadty pomysinie, urzgdzenie jest gotowe do pracy.

Jesli ktérakolwiek z préb nie powiodta sie albo zostaty stwierdzone nieprawidtowosci lub btedy, zwrdc¢ sie do lokalnej
sieci serwisowej lub sprzedawcy.

Instalator przed wyjsciem musi poinstruowac uzytkownika na temat obstugi urzgdzenia.
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11 Informacje o wyrzucaniu produktu

11.1 Wyrzucanie urzadzenia po zakonczeniu jego przydatnosci do eksploatacji

Przed zeztomowaniem urzgdzenia nalezy doktadnie sprawdzi¢ jego stan techniczny, a w szczegoélnosci czesci kon-
strukcyjne, ktére mogg ulec uszkodzeniu.

Czesci maszyny nalezy wyrzucac¢ w zréznicowany sposéb, zgodnie z ich réznymi wtasciwosciami (np. metal, oleje,
smary, plastik, guma).

W réznych krajach istniejg odmienne uregulowania, stgd nalezy przestrzega¢ wymagan i przepiséw obowigzujgcych
w kraju, w ktérym urzadzenie bedzie zitomowane.

Zazwyczaj urzgdzenie nalezy zawiez¢ do wyspecjalizowanego centrum zbioérki odpadéw/ziomu.

Urzadzenie nalezy zdemontowac, grupujgc jego komponenty zgodnie z ich wtasciwosciami chemicznymi, pamieta-
jac, ze sprezarka zawiera olej smarowy i czynnik chfodniczy, ktére mozna poddawac recyklingowi, a takze, ze kom-
ponenty lodéwki i pompy ciepta stanowig odpady specjalne wyrzucane wraz z odpadami miejskimi.

Symbol znajdujacy sie na produkcie oznacza, ze produkt ten nie moze byé wyrzucany wraz z odpadami gospodarstwa domo-
wego, a musi podlegac odpowiedniej utylizacji, aby zapobiega¢ negatywnemu wptywowi na srodowisko naturalne i ludzkie zdro-
wie. Wiecej informacji w zakresie recyklingu tego produktu mozna uzyskac, kontaktujgc sie z lokalnym sprzedawca lub
posrednikiem, punktem obstugi klienta lub lokalnym dziatem odpowiedzialnym za gospodarowanie odpadow.

Uwagal!
Podczas ztomowania urzgdzenia nalezy zniszczy¢ wszystkie oznaczenia, niniejsza instrukcje oraz pozostate
dokumenty zwigzanie z opisywanym urzadzeniem.

11.2 Utylizacja opakowania
Opakowanie nalezy utylizowaé zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju, w ktérym urzadzenie bedzie eksploa-
towane. Wszystkie elementy opakowania sg przyjazne dla sSrodowiska.

Mozna te bezpiecznie przechowywac, poddawac recyklingowi lub pali¢ w odpowiedniej spalarni odpadéw. Czesci z
plastiku, ktére mogg by¢ poddane recyklingowi, sg oznaczone jak w ponizszych przyktadach.

"‘ Polietylen:
+ Opakowanie zewnetrzne
,-’ » Torebka z instrukcjami
PE
"‘ Polipropylen:
» Paski
L
PP

Pianka styropianowa:

0“ _
'.’ « Ochraniacze narozne
PS
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